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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2008 m. rugséjo 16 d. Komisija pateiké Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos,
kodifikuojancios 1976 m. gruodzio 13 d. Antrosios Tarybos Direktyvos 77/91/EEB
dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, siekdamos tokias priemones
suvienodinti, reikalauja i§ Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty
akciniy bendroviuy, ju nariy ir kity interesy apsaugai, bendroves steigiant, palaikant ir
kei¢iant jy kapitala, koordinavimo, pasiiilyma'.

1994 m. gruodzio 20 d. tarpinstituciniu susitarimu dél pagreitinto teisés akty teksty
oficialaus kodifikavimo darbo metodo® ikurta juridiniy tarnybuy Konsultaciné darbo
grupé 2008 m. spalio 16 d. nuomong¢je paskelbé, kad 1 punkte nurodytas pasitilymas
i§ tikryjy apsiriboja paprastu kodifikavimu be esminiy kodifikuojamy akty

2010 m. rugpjucio 26 d. Komisija pateiké i§ dalies pakeista Direktyvos 77/91/EEB
kodifikuotos redakcijos pasitilyma’, atsizvelgdama i jos vélesnius pakeitimus.

Teisés tarnyby konsultaciné darbo grupé 2010 m. spalio 12 d. nuomong¢je paskelbe,
kad nurodytas pasitilymas i§ tikryju apsiriboja paprastu kodifikavimu be esminiy

Toje nuomoné¢je Teisés tarnybuy konsultaciné darbo grupé taip pat pazyméjo, kad
Direktyvos 77/91/EEB 6 straipsnio 3 dalis, kuri atitinka pasitlyto kodifikuoto teksto
6 straipsnio 2 dalj, nustaté antrinj teisini pagrinda. Atsizvelgiant | Teisingumo
Teismo 2008 m. geguzés 6 d. sprendima byloje C-133/06, biutina performuluoti
siilomo kodifikuoto teksto 6 straipsnio 2 dali. Kadangi toks performulavimas
sudaryty esminj pakeitima ir todél biity perZengtos paprasto kodifikavimo ribos,
laikyta, kad reikia taikyti 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinio susitarimo
»Pagreitintas teisés akty teksty oficialaus kodifikavimo darbo metodas® 8 punktq4
atsizvelgiant { Bendra deklaracija dél to punkto’.

Sitlomo kodifikuoto teksto 6 straipsnio 2 dalies pakeitimu jterpiami Zodziai
,»Europos Parlamentas ir“ prie§ Zzodi , Taryba“ bei pusdalyvis ,atsizvelgdama‘
pakeiciamas pusdalyviu ,atsizvelgdami® siekiant abiems institucijoms suteikti
kompetencija nagrinéti ir prireikus perskaiciuoti 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta dydi.

Todél, siekiant jtraukti buting pakeitima, kodifikuota Direktyvos 90/435/EEB
redakcija reikia pakeisti naujai iSdéstyta redakcija.

1.
2.

pakeitimu.
3.
4,

kodifikuojamy akty pakeitimy.
5.
6.
7.
! COM(2008) 544 galutinis.
2 OL C 102, 1996 4 4, p. 2.
3 COM(2010) 388 galutinis.
4

Jel teisés akty priémimo procese pasirodyty reikalinga iSeiti uz paprasto kodifikavimo riby ir padaryti
esminius pakeitimus, atitinkamo pasitilymo (pasitlymy) pateikimas yra Komisijos atsakomybeé.*
,Europos parlamentas, Taryba ir Komisija pazymi, kad iskilus biitinybei iSeiti uz paprasto kodifikavimo
riby ir padaryti esminius pakeitimus, Komisija atskirai kiekvienu atveju galés nusprgsti, ar iSdéstyti
pasitlyma nauja redakcija, ar pateikti atskira pasiiilyma dél pakeitimo neatsiimant kodifikavimo
pasitilymo, ir po to kai esminis pakeitimas bus priimtas, ji itraukti i kodifikavimo pasiiilyma“.

LT



LT

|\ 77/91/EEB (pritaikytas) |
2011/0011 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, sieckdamos tokias priemones
suvienodinti, reikalauja i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo X> 54 <X] straipsnio
antroje pastraipoje apibrézZty bendroviy, jy nariy ir kity interesy apsaugai, bendroves
steigiant, palaikant ir kei¢iant jy kapitala, koordinavimo

(Nauja redakcija)
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Sutartj dé¢l Europos Sajungos veikimo, ypa¢ { jos X> 50 <XI straipsnio
> 2 <X dalies g punkta,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
spresdami pagal iprasta teisékiiros procediira,

kadangi:

‘ { naujas ‘

(1) 1976 m. gruodzio 13 d. Antroji Tarybos direktyva 77/91/EEB dé¢l apsaugos priemoniy,
kuriy valstybés narés, sieckdamos tokias priemones suvienodinti, reikalauja i$ Sutarties
58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty akciniy bendroviy, ju nariy ir kity interesy
apsaugai, bendroves steigiant, palaikant ir keiGiant jy kapitala, koordinavimo’ buvo i3
esmés kei¢iama®. Kadangi reikia priimti naujus pakeitimus, dél aiskumo reikéty
direktyva iSdéstyti nauja redakcija.

6 OLCI..],[..].p. [..]
F OL L 26, 1977131, p. 1.
g Zr. 11 priedo A dalj.
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(2)

WV 77/91/EEB 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

> Sutarties 50 <X straipsnio > 2 <X dalies g punkte ir Bendrojoje isisteigimo
laisvés  suvarzymo  panaikinimo  programoje = numatytas  koordinavimas,
pradétas 1968 m. kovo 9 d. Pirmaja Tarybos direktyva 68/151/EEB dél apsaugos
priemoniy, kuriy valstybés narés, sieckdamos suvienodinti tokias apsaugos priemones
visoje Bendrijoje, reikalauja 1§ Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty
bendroviy, ju nariy ir kity interesy apsaugai, koordinavim09, yra ypac svarbus ribotos
turtinés atsakomybés akcinéms bendrovéms, nes juy veikla vyrauja valstybiy nariy
ekonomikoje ir daznai perzengia nacionaliniy teritoriju ribas.

€)

WV 77/91/EEB 2 konstatuojamoji
dalis

Norint uztikrinti minimalig lygiavert¢ ribotos turtinés atsakomybés akciniy bendroviy
akcininky ir kreditoriy apsauga, itin svarbu yra suderinti nacionalines nuostatas del ju
kapitalo kaupimo ir palaikymo, didinimo arba mazinimo.

4)

WV 77/91/EEB 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

> Sajungoje <XI ribotos turtinés atsakomybés akcinés bendrovés istatai ar
iregistravimo dokumentas turi suteikti galimybe¢ bet kuriam suinteresuotam asmeniui
susipazinti su svarbiausiais bendrovés duomenimis, iskaitant tikslia bendrovés kapitalo
sudétj.

()

WV 77/91/EEB 4 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

> Biitinos Sajungos <XI nuostatos dél kapitalo, kuris yra kreditoriy garantija,
palaikymo, ypac¢ uzdraudziant kokiu nors biidu ji sumazinti, paskirstant akcininkames,
kai pastarieji neturi teisés gauti kapitalo dalies, ir ribojant bendrovés teis¢ isigyti savo
akcijas.

(6)

W 92/101/EEB 2 konstatuojamoji
dalis

Apribojimai bendrovei isigyti savo pacios akcijuy taikomi ne tik paciai bendrovei, bet ir
bet kuriam asmeniui, veikian¢iam savo vardu, ta¢iau bendrovés naudai.

OL L 65, 1968 3 14, p. 8.
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(7)

W 92/101/EEB 3 konstatuojamoji
dalis

Tam, kad biity uzkirstas kelias ribotos atsakomybés akcinei bendrovei pasinaudoti kita
bendrove, kurioje ji turi dauguma balsy ar kuriai ji gali turéti lemiamos jtakos jvykdyti
tokius isigijimus nesilaikant Siuo atzvilgiu priimty apribojimy, priemongs,
reguliuojancios bendrovés savo pacios akcijy isigijima, turéty buti iSpléstos taip, kad
apimty svarbiausius ir dazniausius akcijuy isigijimy atvejus, kai akcijas isigyja kitos
tokios bendrovés. Sios priemonés turéty buti iSpléstos taip, kad apimty ribotos
atsakomybés akcinés bendrovés akcijy pasira§yma.

(8)

W 92/101/EEB 4 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Tam, kad bty uzkirstas kelias apeiti X $ig direktyva <XI, [X> 7 konstatuojamojoje
dalyje nurodytos X1 priemonés DX taip pat<X] turi apimti bendroves,
reguliuojamas 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48
straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir trecigju
asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones'’,
X> ir <X] bendroves, reguliuojamas tre¢iyju Saliy jstatymy ir turinias panaSias teisines
formas.

)

WV 92/101/EEB 5 konstatuojamoji
dalis

Kai santykiai tarp ribotos atsakomybés akcinés bendrovés ir kitos bendrovés, tokios
kaip nurodyta 7 konstatuojamojoje dalyje, yra tiktai netiesioginiai, atrodyty, kad biity
pateisinama susvelninti nuostatas, taikomas, kai tie santykiai yra tiesioginiai, numatant
balso teisés sustabdyma kaip minimalig priemong Sios direktyvos tikslams pasiekti.

(10)

W 92/101/EEB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Be to, yra pateisinama padaryti iSimtis tais atvejais, kai profesinés veiklos specifiné
prigimtis atmeta galimybg, kad $ios direktyvos tikslams B> pasiekti <X] iskils pavojus.

10

OL L 258,2009 10 1, p. 11.
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(11)

WV 77/91/EEB 5 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Atsizvelgiant | X Sutarties 55 <XI straipsnio X> 2 <X] dalies g punkte nurodytus
tikslus, biitina, kad valstybiuy nariy statymai, susij¢ su kapitalo didinimu ar mazinimu,
uztikrinty, jog laikomasi principy, pagal kuriuos visi akcininkai, kuriy padétis yra
tokia pati, turi vienodas teises, o kreditoriai, kuriy reikalavimai buvo pareiksti pries
priimant sprendima dél kapitalo sumazinimo, apsaugoti, ir kad tokie principai biity
suderinti.

(12)

WV 2006/68/EB 6 konstatuojamoji
dalis

Siekiant sustiprinti standartizuota kreditoriy apsauga visose valstybése narése,
kreditoriai turéty galéti pasinaudoti, esant tam tikroms salygoms, teisminémis arba
administracinémis procediiromis, kai ribotos atsakomybés akcinés bendrovés kapitalo
sumazinimas kelia grésmg jy reikalavimams.

(13)

WV 2006/68/EB 7 konstatuojamoji
dalis

Siekiant uztikrinti, kad nebiity piktnaudziaujama rinka, igyvendindamos $ia direktyva,
valstybés narés turéty atsizvelgti 1 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais, pasinaudojant
vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (piktnaudZiavimo rinka)'’,
2003 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2273/2003, igyvendinancio
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB dél iSimciy, taikomu
i¥perkamojo pirkimo  programoms ir finansiniy priemoniy  stabilizavimui'?,
ir 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyvos 2004/72/EB, igyvendinancios
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB nuostatas dél priimtos rinkos
praktikos, vieSai neatskleistos informacijos, susijusios su birzos prekiy iSvestinémis
priemonémis, organizacijai priklausan¢iy asmeny saraSo sudarymo, praneSimy apie
vadovy sandorius ir apie jtartinus sandorius'?, nuostatas.

(14)

U naujas

Atsizvelgiant | Teisingumo Teismo 2008 m. geguzés 6 d. sprendima byloje
C-133/06", batina performuluoti Direktyvos 77/91/EEB 6 straipsnio 3 dalies
formuluote, siekiant pasalinti esama antrini teisini pagrinda ir suteikti kompetencija

OL L 96, 2003 4 12, p. 16.
OL L 336, 2003 12 23, p. 33.
OL L 162, 2004 4 30, p. 70.
Rink. 2008, p. I-03189.
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tick Europos Parlamentui, tiek Tarybai nagrinéti ir prireikus perskaiCiuoti to
straipsnio 1 dalyje nurodyta dydj.

(15)  Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy isipareigojimy, susijusiy su direktyvy
perkélimo i nacionaling teis¢ ir taikymo pradzios terminais, numatytais II priedo
B dalyje,

‘ WV 77/91/EEB (pritaikytas) ‘

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Sioje direktyvoje nurodytos suderinimo priemonés yra taikomos valstybiy nariy jstatymais
ar kitais teisés aktais numatytoms nuostatoms B | susijusiomis su I priede iSvardytomis <XI
bendroviy X> rasimis. <X

Visy B I priede <XI iSvardyty rasiy bendroviy pavadinime arba kartu su juo yra pateikiamas
apibrézimas, kuris skiriasi nuo kity riiSiy bendroviy apibrézimy.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sios direktyvos investicinéms bendrovéms su
kintamu kapitalu ir kooperatyvams, isteigtiems kaip viena i§ X> I priede <XI i$vardyty
bendroviy. Jeigu valstybiy nariy istatymuose pasinaudojama Sia galimybe, juose turi biiti
nurodytas reikalavimas, kad tokios bendrovés visuose Direktyvos 2009/101/EB 5 straipsnyje
nurodytuose dokumentuose iraSyty zodzius ,,investiciné¢ bendroveé su kintamu kapitalu® arba
,kooperatyvas®.

|\ 77/91/EEB

Sioje direktyvoje ,,investiciné bendrové su kintamu kapitalu® reiskia tiktai bendroves:

— kuriy vienintelé veiklos sritis yra juy léSy investavimas i ivairius vertybinius popierius
ir akcijas, zemg ar kitg turta, turint vienintelj tiksla — paskirstyti investavimo rizika ir
perduoti akcininkams pelna, gauta valdant jy turta,

— kurios siiilo savo akcijas vieSai pasirasyti,

— kuriy istatuose nurodyta, kad neperzengdamos minimalaus ir maksimalaus kapitalo
dydzio ribos, jos gali bet kuriuo metu isleisti, iSpirkti ar vél parduoti savo akcijas.

2 straipsnis

Bendrovés istatuose ar jregistravimo dokumente visada turi biiti nurodyta bent tokia
informacija:

a) bendrovés riisis ir pavadinimas;
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b)

d)

bendrovés veiklos sritys;
jei bendrové neturi istatinio kapitalo — pasiraSytojo kapitalo dydis;

jei bendrové turi istatini kapitala — jo dydis, taip pat pasirasytojo kapitalo dydis
bendrovés jregistravimo metu arba jai gavus leidima imtis verslo ir vykstant bet
kokiam istatinio kapitalo pasikeitimui, nepazeidziant Direktyvos 2009/101/EB
2 straipsnio e punkto;

jei néra teisiSkai nustatytos — taisyklés, kurios reguliuoja institucijy, atstovaujanciy
bendrovei jos santykiuose su treCiosiomis Salimis, nariy skaiciy ir ju paskyrimo
tvarka, bendrovés administravima, valdyma, priezitira ar kontrolg bei igaliojimy tarp
Siy institucijy paskirstyma;

bendrovés veiklos trukmé, iSskyrus atvejus, kai ji yra neribota.

3 straipsnis

Istatuose, iregistravimo dokumente arba atskirame dokumente, skelbiamame pagal kiekvienos
valstybés narés istatymus Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta tvarka, turi biiti
pateikta bent $i informacija:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

)

registruota bendrovés buveing;
nominali pasiraSyty akcijy verté ir ne reciau kaip karta per metus — jy skaicius;

akcijuy, pasiraSyty nenurodant nominalios vertés, jei tokios akcijos gali biiti iSleistos
pagal nacionalings teisés aktus, skaicius;

specialios, ribojancios akcijy perleidima salygos, jei tokiy yra;

jei yra keleto klasiy akcijos — b, cir d punktuose nurodyta informacija apie
kiekvienos klasés akcijas ir ju suteikiamos teisés;

ar akcijos yra vardings, ar pareikstinés, jei pagal nacionalinés teisés akty nuostatas
galimos abi rusys, ir bet kurios nuostatos dél tokiuy akciju konvertavimo, iSskyrus
atvejus, kai tokia tvarka reglamentuoja jstatymas;

pasiraSytojo apmokeéto kapitalo dydis bendrovés ijregistravimo metu arba iSduodant
leidima pradéti veikla;

nominali akciju verté arba, kai néra nominalios vertés, akcijy, iSleisty apmokéti
kitaip nei grynaisiais pinigais, skaicius, tokio apmokéjimo pobudis ir duomenys apie
toki apmokéjima pateikianti asmeni;

fiziniai ar juridiniai asmenys, bendrovés arba firmos, pasiraS¢ bendrovés istatus ar
iregistravimo dokumenta (arba kuriy vardu jie buvo pasirasyti) arba, jeigu bendrové
tuo paciu metu nebuvo isteigta, Siy dokumenty projektus;

visy mokesciy, kuriuos bendrové turi sumokéti ja steigiant arba, jei reikia, pries jai
iSduodant leidima imtis verslo ar kuriuos gali buti pareikalauta sumokéti, bendra
suma arba bent apytiksliai apskai¢iavimai,
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k) bet kokios specialios privilegijos, suteiktos bendrove steigiant arba iki to momento,
kai jai buvo iSduotas leidimas imtis verslo, ir bet kuriam asmeniui, dalyvavusiam
steigiant bendrove arba sudarant sandorius dél tokio leidimo iSdavimo.

4 straipsnis

1. Jei valstybiy nariy istatymai nustato, kad bendrové negali pradéti verslo, kol negauna
leidimo, jie taip pat turi apibrézti atsakomyb¢ uz bendrovés isipareigojimus, kuriuos ji
prisiima arba kurie buvo prisiimti jos vardu iki tokio leidimo suteikimo arba atsisakymo ji
suteikti.

2. 1 dalis néra taikoma isipareigojimams pagal bendrovés sudarytas sutartis, kurios isigalioja
tiktai bendrovei gavus leidima pradéti versla.

5 straipsnis

1. Jei valstybés narés istatymai reikalauja, kad bendrové biity sudaryta daugiau nei i§ vieno
nario, tai, kad visas akcijas turi vienas asmuo, arba, bendrove isteigus, nariy skaicius tapo
mazesnis uz jstatymuose nurodyta minimuma, nereiskia, kad bendrové turi biiti besalygiskai
likviduojama.

2. Jeigu 1 dalyje nurodytais atvejais valstybés narés istatymai leidzia, kad bendrové biity
teismo sprendimu likviduota, teis¢jas, kurio jurisdikcijai priklauso byla, turi turéti galimybeg
suteikti bendrovei pakankamai laiko sureguliuoti savo padéti.

WV 77/91/EEB (pritaikytas)

=, 1994 m. Stojimo akto 29 str. ir
I priedas, p. 194

= naujas

3. Kai toks sprendimas X> , nurodytas 2 dalyje, <XI dél likvidavimo yra priimtas, bendroveé
pradeda likvidavimo procediira.

6 straipsnis

1. Valstybiy nariy istatymai turi reikalauti, kad tam, kad bendrové galéty buti isteigta arba
gauti leidima imtis verslo, minimalaus pasiraSytojo kapitalo dydis turi biiti ne maZesnis
kaip 25 000 =»; X> EUR <X] €.

2. Komisijos sitilymu, kas penkeri metai = Europos Parlamentas ir <= Taryba nagrinéja ir
prireikus  perskaiCiuoja  [X> 1 dalyje  nurodyta  dydi X =2, X curais X] €,
= atsizvelgdami < | > Sajungos <X] ekonomikos ir pinigy rinkos raida bei i tendencijas tik
dideléms ir vidutinéms jmonéms leisti pasirinkti X> I priede <X] i§vardytas bendrovés rasis.
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|\ 77/91/EEB

7 straipsnis

PasiraSytaji kapitala gali sudaryti tik turtas, kuri galima ekonomiSkai jvertinti. Taciau
isipareigojimas atlikti darba arba teikti paslaugas negali biiti laikomas tokiu turtu.

8 straipsnis

Akcijos negali biiti iSleistos Zzemesnés nei jy nominali verté kainos arba, jei nominalios vertés
néra, ju buhalterinés vertés.

Taciau valstybés narés gali leisti tiems, kurie imasi platinti iSleidziamas akcijas atlikdami
savo profesing pareiga, uz akcijas, kurias jie pasiraSo tokio sandorio metu, mokéti maziau nei
bendra tokiy akcijy verté.

9 straipsnis

Bendrovg steigiant arba gavus leidima imtis verslo, uz akcijas, iSleidziamas uz jas sumokant,
turi biiti sumokéta ne maziau kaip 25 % ju nominalios vertés arba, jeigu nominalios vertés
néra — juy buhalterinés vertes.

Taciau, jei bendrove steigiant ar gavus leidima imtis verslo akcijos yra iSleidziamos uz jas
apmokant kitaip nei grynaisiais pinigais, visiSkai apmokéta turi biiti per penkerius metus.

10 straipsnis

1. Iki bendroves iregistravimo ar leidimo pradéti versla gavimo vienas ar keli administracinés
struktiiros ar teismo paskirti ar patvirtinti nepriklausomi ekspertai parengia bet kokio akciju
apmokéjimo kitaip nei grynaisiais pinigais ataskaita. Tokie ekspertai gali biiti fiziniai arba
juridiniai asmenys ir bendrovés ar firmos, veikianCios pagal kiekvienos valstybés narés
Istatymus.

|\ 77/91/EEB (pritaikytas) |

2. B 1 dalyje nurodytoje <XI eksperty ataskaitoje butinai pateikiamas viso apmokeéjima
sudarancio turto bei taikyty vertinimo metody apraSymas ir nurodoma, ar vertés, gautos
taikant tokius metodus, atitinka bent uz toki apmokéjima isleidziamy akcijy skaiciy ir ju
nominalig vertg arba, jei nominalios vertés néra, jy buhaltering vertg ir, jei reikia, priemoka.

|\ 77/91/EEB |

3. Eksperty ataskaita skelbiama pagal kiekvienos valstybés narés istatymus ir
Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta tvarka.
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4. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio, jeigu 90 % visy akcijy nominalios
vertés arba, kai nominalios vertés néra, buhalterinés vertés yra isleidZziama vienai ar daugiau
bendroviy uz apmokéjima ne grynaisiais pinigais ir jeigu laikomasi tokiy reikalavimuy:

a) 3 straipsnio i punkte nurodyti asmenys nusprendzia nereikalauti eksperty ataskaitos
dél toki apmokéjima gaunancios bendrovés;

b) toks sprendimas buvo paskelbtas taip, kaip nurodyta 3 dalyje;

C) pateikiancios toki apmokeéjima bendrovés turi iStekliy, kurie negali buti paskirstyti
pagal istatyma arba jstatus ir kurie yra bent lygis akcijy, iSleidziamy uz apmokéjima
ne grynaisiais pinigais, nominaliai vertei arba, jeigu nominalios vertés néra,
buhalterinei vertei;

d) bendrovés, pateikiancios toki apmokéjima, garantuoja ne didesne kaip c punkte
nurodyta suma padengti apmokéjima gaunancios bendroveés skolas, atsirandancias
nuo akciju uz apmokéjima ne grynaisiais pinigais iSleidimo iki praeina vieneri metai
nuo bendrovés metiniy ataskaity uz finansinius metus, kuriais toks apmokéjimas
buvo pateiktas, paskelbimo; tuo laikotarpiu akcijas perleisti draudziama;

e) apie d punkte nurodyta garantija buvo paskelbta 3 dalyje nurodyta tvarka;

f) toki apmokéjima pateikiancios bendrovés perveda suma, lygia nurodytajai ¢ punkte, i
rezerva, kuris negali biiti paskirstytas, kol néra pra¢je¢ treji metai nuo finansiniy metuy,
kuriais toks apmokéjimas buvo pateiktas, apmokéjima gaunancios bendrovés metiniy
ataskaity paskelbimo, arba, jeigu biitina, iki vélesnés datos, kai bus patenkinti visi
per ta laikotarpi pateikti reikalavimai, susij¢ su d punkte nurodyta garantija.

W 2009/109/EB 1 str. 2 dalis
(pritaikytas)

5. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio naujos bendrovés kirimui jungimo
arba skaidymo biidu, kai X> vienas ar keli nepriklausomi ekspertai <XI parengia jungimo arba
skaidymo salygu projekto ataskaita.

Kai valstybés narés nusprendZia taikyti $i straipsni pirmoje pastraipoje minimais atvejais, jos
gali nustatyti, kad ataskaita pagal §i straipsni ir X> vieno ar keliy <XI nepriklausomy
B> eksperty <X rengiama jungimo arba skaidymo salyguy projekto ataskaita gali rengti tas
pats ekspertas arba ekspertai.

|\ 2006/68/EB 1 str. 2 p.

11 straipsnis

1. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 10 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, jei administravimo arba
valdymo organui priémus sprendima, apmokéjimas kitaip nei grynaisiais pinigais jvykdomas
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perleidziamais  vertybiniais popieriais, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 21 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB'° 4 straipsnio 1 dalies 18 punkte, arba
pinigy rinkos priemonémis, kaip apibrézta tos pacios direktyvos 4 straipsnio 1 dalies
19 punkte, ir tokiuy vertybiniy popieriy arba pinigy rinkos priemoniy verté yra kainos, kuria
jais buvo prekiaujama vienoje arba keliose reguliuojamose rinkose, kaip apibrézta tos
direktyvos 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte, pakankama laikotarpi, nustatoma nacionalinéje
teis¢je, einantj iki atitinkamo apmokéjimo kitaip nei grynaisiais pinigais {vykdymo dienos,
svertinis vidurkis.

Taciau jei kainai itakos tur¢jo iSimtinés aplinkybes, kurios stipriai pakeisty turto vertg
apmokéjimo juo ivykdymo diena, iskaitant atvejus, kai tokiy perleidziamy vertybiniu popieriy
ar pinigy rinkos priemoniy rinka tapo nelikvidi, administravimo arba valdymo organo
iniciatyva ir atsakomybe atlickamas pervertinimas.

Pirmiau minétam pervertinimui taikomos 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 10 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, jeigu, administravimo
arba valdymo organui priémus sprendima, apmokéjimas kitaip nei grynaisiais pinigais yra
tvykdomas turtu, kitokiu nei $io straipsnio 1 dalyje nurodyti perleidziami vertybiniai popieriai
arba pinigy rinkos priemonés, dél kurio tikrosios vertés savo nuomong jau yra pareiSkes
pripazintas nepriklausomas ekspertas, ir jei yra jvykdytos Sios salygos:

a) tikroji verté yra nustatyta ne anksciau kaip prie§ 6 ménesius iki apmokéjimo turtu
vykdymo dienos;

b) vertinimas buvo atliktas vadovaujantis valstybéje naréje bendrai pripaZintais
vertinimo standartais ir principais, kurie yra taikomi tokios pat riisSies turtui, kuriuo
vykdomas apmokéjimas.

Atsiradus naujoms svarbioms aplinkybéms, kurios apmokéjimo turtu jvykdymo dieng stipriai
pakeisty tikraja turto vertg, administravimo arba valdymo organo iniciatyva ir atsakomybe
atlieckamas pervertinimas.

Pirmiau minétam pervertinimui taikomos 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

Jei toks pervertinimas neatliktas, vienas ar daugiau akcininky, kuriems sprendimo padidinti
kapitala priemimo diena i§ viso priklauso ne maziau kaip 5 % pasiraSytojo bendrovés
kapitalo, gali reikalauti, kad nepriklausomas ekspertas atlikty vertinima, ir tokiu atveju
taikomos 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

Toks (-ie) akcininkas (-ai) gali pateikti reikalavima iki apmokéjimo turtu {vykdymo dienos,
jeigu reikalavimo pateikimo diena tokiam (-iems) akcininkui (-ams) vis dar priklauso ne
maziau kaip 5 % pasiraSytojo bendrovés kapitalo, kaip tai buvo sprendimo deél kapitalo
padidinimo priémimo diena.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 10 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, jeigu administravimo
arba valdymo organo sprendimu apmokéjimas kitaip nei grynaisiais pinigais yra ivykdomas
turtu, kitokiu nei §io straipsnio 1 dalyje nurodyti perleidziamieji vertybiniai popieriai ir pinigy
rinkos priemonés, kurio tikroji verté yra nustatyta pagal atskiro turto vienety vertes, i$

15 OL L 145,2004 4 30, p. 1.
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ankstesniy finansiniy mety istatymy reikalaujamy finansiniy atskaitomybiy, su salyga, kad
buvo atliktas Siy atskaitomybiy auditas pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43/EB'°.

Mutatis mutandis taikomos Sio straipsnio 2 dalies nuo antros iki penktos pastraipos.

12 straipsnis

W 2006/68/EB 1 str. 2 p.
(pritaikytas)

1. Jeigu apmokéjimas kitaip nei grynaisiais pinigais, kaip nurodyta 11 straipsnyje, yra
ivykdomas be [X> eksperty <XI ataskaitos, kaip nurodyta 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse,
papildomai prie reikalavimy, nustatyty 3 straipsnio h punkte ir per viena ménes; nuo
apmokéjimo turtu (vykdymo dienos, paskelbiama deklaracija, kurioje pateikiama:

|\ 2006/68/EB 1 str. 2 p.

a) atitinkamo inaso, kitokio nei grynieji pinigai, aprasymas;
b) jo verte, §io vertinimo S$altinis ir atitinkamais atvejais vertinimo metodas;
c) pareiskimas, ar nustatyta verté atitinka bent uz tokj inasa iSleidziamuy akcijy skaiciy,

nominalig vert¢ arba, kai nominalios vertés néra, buhaltering verte ir, atitinkamais
atvejais, akcijy priedus;

d) pareiSkimas, kad neiskilo naujy svarbiy aplinkybiy, susijusiy su pirminiu vertinimu.

Tokia deklaracija skelbiama kiekvienos valstybés narés istatymy nustatyta tvarka, laikantis
Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio.

WV 2006/68/EB 1 str. 2 p.
(pritaikytas)

2. Jeigu apmokeéjima kitaip nei grynaisiais pinigais sitiloma jvykdyti be 10 straipsnio 1, 2 ir
3 dalyse nurodytos D eksperty <XI ataskaitos, susijusios su kapitalo padidinimu, sitlomu
vykdyti pagal 29 straipsnio 2 dalj, prie$ ivykdant apmokéejima turtu, kitokiu nei grynieji
pinigai, kiekvienos valstybés narés jstatymy nustatyta tvarka ir laikantis
Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio, skelbiamas praneSimas, kuriame nurodoma sprendimo
del padidinimo priémimo data ir $io straipsnio 1 dalyje minima informacija. Tokiu atveju §io
straipsnio 1 dalyje minimoje deklaracijoje pakanka pateikti pareiSkima, kad nuo pirmiau
minéto praneSimo paskelbimo neiSkilo naujy svarbiy aplinkybiy.

o OL L 157,2006 6 9, p. 87.
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3. Kiekviena valstybé naré numato tinkamas apsaugos priemones, uztikrinancias, kad biity
laikomasi 11 ir Siame straipsnyje nustatytos tvarkos, kai apmokéjimas kitaip nei grynaisiais
pinigais vykdomas be X> eksperty <XI ataskaitos, nurodytos 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse.

WV 77/91/EEB
=>, 2006/68/EB 1 str. 3 p. a pap.
=>, 2006/68/EB 1 str. 3 p. b pap.

13 straipsnis

1. Jeigu, nepasibaigus nacionalings teisés aktuose numatytam bent dvejy mety nuo bendroves
Iregistravimo arba leidimo imtis verslo gavimo laikotarpiui, bendrové isigyja bet koki turta,
priklausant] 3 straipsnio i punkte nurodytam asmeniui, bendrovei ar firmai uZ apmokéjima,
sudaranti ne maZziau kaip viena deSimtaja pasirasytojo kapitalo, toks turtas yra jvertinamas, o
informacija apie ji skelbiama =»; 10 straipsnio 1, 2ir 3 dalyse € nurodyta tvarka ir
pateikiama tvirtinti visuotiniam susirinkimui.

=>», 11 ir 12 straipsniai taikomi mutatis mutandis. €

Valstybés narés taip pat gali reikalauti, kad Sios nuostatos biity taikomos, kai minétas turtas
priklauso akcininkui ar bet kuriam kitam asmeniui.

2. 1 dalis netaikoma turtui, isigytam bendrovei vykdant iprasta tking veikla, bei turtui,

e

popieriy birzoje.

14 straipsnis
Taikant nuostatas dél pasirasytojo kapitalo mazinimo, akcininkai negali bati atleisti nuo
isipareigojimo apmoketi savo inasus.

15 straipsnis

Kol bus suderinti nacionaliniai jstatymai, valstybés narés priima priemones, biitinas, kad
reorganizuojant kitokios rusies bendrove i ribotos turtinés atsakomybés akcing bendrove biity
reikalaujama bent tokiy apsaugos priemoniy, kokios yra nurodytos 2—14 straipsniuose.

16 straipsnis

2—15 straipsniai nepazeidzia valstybiy nariy nuostaty dél bendrovés istaty ar jregistravimo
dokumento keitimo tvarkos ir kompetencijos tokiais atvejais.
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17 straipsnis

1. ISskyrus tuos atvejus, kai mazinamas pasiraSytasis kapitalas, turtas akcininkams negali buti
paskirstomas, jei paskutiniy finansiniy mety paskuting diena bendrovés metinése ataskaitose
nurodytas grynasis turtas yra arba po tokio paskirstymo tapty mazesnis nei pasiraSytojo
kapitalo ir ty rezervy, kurie negali biti paskirstyti pagal istatyma arba istatus, suma.

2. Jeigu nepareikalauta pasirasytojo kapitalo dalis néra jtraukta | balanse nurodyta turta, Sis
dydis atimamas i$ pasirasytojo kapitalo sumos, nurodytos 1 dalyje.

3. Akcininkams paskirstyto turto suma negali biiti didesné uz pelno finansiniy mety pabaigoje
ir praeity mety nepaskirstyto pelno bei sumy i§ rezervy, kurias galima tam panaudoti, suma,
atémus visa nepaskirstyta pelna bei sumas, pervestas | rezerva pagal istatyma ar jstatus.

4. 11r 3 dalyse naudota savoka ,,paskirstymas apima, visy pirma, iSmokamus dividendus ir
uz akcijas gaunamas palikanas.

5. Jeigu valstybés narés istatymai leidzia mokéti tarpinius dividendus, bitina laikytis tokiy
salygu:

a) rengiamos preliminarios ataskaitos, parodancios, kad paskirstymui naudotiny léSy
pakanka;
b) paskirstoma suma negali biiti didesné uz viso pelno, gauto nuo praéjusiy finansiniy

mety, kuriy metiné atskaitomybé jau sudaryta, ankstesniy mety nepaskirstyto pelno
suma bei galimas tam panaudoti sumas i§ rezervy, atémus visa nepaskirstyta pelna
bei sumas, pervestas | rezerva pagal istatyma ar istatus.

‘ WV 77/91/EEB (pritaikytas) ‘

6. 1 B -5 Xl dalys nedaro jtakos valstybiy nariy nuostatoms dél pasiraSytojo kapitalo
didinimo pervedant rezervus i kapitala.

|\ 77/91/EEB

7. Valstybés narés istatymai gali numatyti nuo 1 dalies nukrypti leidziancias nuostatas
investicinéms nekintamo kapitalo bendroveéms.

Sioje dalyje terminas ,investicinés nekintamo kapitalo bendrovés“ reiskia tik tokias
bendroves:

a) kuriy vienintel¢ veiklos sritis yra ju 1éSy investavimas { {vairius vertybinius popierius
ir akcijas, zemg ar kitg turta, turint vienintelj tiksla — paskirstyti investavimo rizika ir
perduoti akcininkams pelna, gauta valdant jy turta; ir

b) kurios sitilo savo akcijas viesai pasirasyti.
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Jei valstybiy nariy istatymuose numatyta tokia galimybé:

a) jos reikalauja, kad tokios bendrovés vartoty terming ,,investiciné bendrové® visuose
dokumentuose, nurodytuose Direktyvos 2009/101/EB 5 straipsnyje;

b) neleidzia bendrovei, kurios grynasis turtas yra mazesnis uz dydij, apibrézta 1 dalyje,
paskirstyti turta akcininkams, jei paskutiniy finansiniy mety paskuting diena
bendrovés metinése ataskaitose nurodytas visas turtas yra, arba po tokio paskirstymo
buty, 1,5 karto mazesnis nei bendrovés bendryju isipareigojimy kreditoriams,
nurodyty metinése finansinése ataskaitose, suma;

c) reikalauja, kad bet kuri tokia bendrove, kuri atlieka paskirstyma, kai jos grynasis
turtas tampa mazesnis nei 1 dalyje nurodytas dydis, tai pazyméty savo metinése
finansinése ataskaitose.

18 straipsnis

Jeigu, priesStaraujant 17 straipsnio reikalavimams, akcininkams turtas buvo paskirstytas, jie

turi ji grazinti, jei bendrové irodo, kad Sie akcininkai Zinojo apie padaryto paskirstymo

neteisétuma arba, atsizvelgiant | aplinkybes, negalé€jo to neZinoti.

19 straipsnis

1. Jeigu prarandama didelé pasiraSytojo kapitalo dalis, per valstybiy nariy {statymais nustatyta
laikotarpi Saukiamas visuotinis akcininky susirinkimas apsvarstyti, ar bendrové turi buti
likviduota ar turi biiti imtasi kity priemoniy.

2. Pagal 1 dali dideliu laikomas nuostolio dydis valstybiy nariy istatymais negali biti
nustatytas didesnis kaip pusé pasirasytojo kapitalo.

20 straipsnis
1. Bendroves akcijy negali pasirasyti pati bendrove.

2. Jei bendrovés akcijos buvo pasiraSytos savo vardu, bet bendrovés naudai veikiancio
asmens, pasira$gs akcijas asmuo laikomas pasirasiusiu akcijas savo paties saskaita.

3. 3 straipsnio 1punkte iSvardyti asmenys, bendrovés ar firmos arba, jeigu didinamas
pasirasSytasis kapitalas, administracijos ar valdymo organo nariai privalo apmokéti akcijas,
pasiraSytas pazeidziant $j straipsni.

Taciau valstybés narés jstatymai gali nustatyti, kad bet kuris i$ Siy asmeny gali buti atleistas
nuo tokios prievolés, jeigu irodo, kad jis asmeniSkai negali biiti laikomas kaltu.
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21 straipsnis

|\ 2006/68/EB 1 str. 4 p.

1. Nepazeidziant visy akcininky, kuriy padétis yra tokia pati, vienody teisiy principo bei
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB, valstybés narés
gali leisti bendrovei isigyti savuy akciju paciai ar per asmeni, veikiant] savo vardu, taciau
bendrovés naudai. Tiek, kiek tokie isigijimai yra leidziami, valstybés narés jiems turi nustatyti
Sias salygas:

a)

b)

¢)

leidima suteikia visuotinis susirinkimas, kuris apibrézia tokiy isigijimy salygas ir
visy pirma didziausia leidziamu isigyti akcijy skaiciy, laikotarpio, kuriuo toks
leidimas galioja, kurio didZiausia trukmé nustatoma nacionalinés teisés aktais, taiau
nevirSijant 5 mety, trukmg ir, jeigu isigyjama pagal vertg, maksimaly ir minimaly
apmokéjimo dydj; administravimo ar valdymo organo nariai privalo jsitikinti, kad
kiekviena karta, sigyjant akcijas, kuriy isigijimui duotas leidimas, biity laikomasi
b ir ¢ punktuose nurodyty salygu;

isigijus akcijy, iskaitant akcijas, kurias bendrové isigijo ankséiau ir turi, bei akcijas,
kurias isigijo asmuo, veikiantis savo vardu, taciau bendrovés naudai, grynasis turtas

negali tapti mazesnis nei nurodytasis 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

toks sandoris gali biiti vykdomas tik dél visiskai apmokety akcijy.

Be to, valstybés narés pirmoje pastraipoje nurodytiems akcijy isigijimams, gali taikyti bet
kuria 18 Siy salygu:

i)

LT

kad isigyty akcijyu nominali vert¢ arba, jei jos néra, buhalterin¢ verté, iskaitant
anksciau bendrovés isigytas ir turimas akcijas bei savo vardu, bet bendrovés naudai
veikiancio asmens, igytas akcijas, negali virSyti valstybiy nariy nustatytos ribos; Si
riba negali biiti Zemesné nei 10 % pasirasytojo kapitalo;

kad bendrovés teis¢ isigyti savas akcijas, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
didziausias leidZiamy isigyti akciju skaiCius, laikotarpio, kuriuo tokia teisé¢ yra
suteikta, trukme, maksimalus ar minimalus apmokéjimo dydis biity nustatyti
bendrovés istatuose arba steigimo dokumente;

kad bendrové laikosi atitinkamy ataskaity teikimo ir pranesimo reikalavimuy;

kad 18 tam tikry valstybiy nariy nurodyty bendroviy gali bti reikalaujama panaikinti
isigytas akcijas, su salyga, kad panaikinty akcijy nominaliai vertei lygi suma turi biiti
itraukta | rezerva, kuris negali biiti paskirstytas akcininkams, i$skyrus pasiraSytojo
kapitalo mazinimo atvejus. Sis rezervas gali biiti panaudotas tik pasira§ytajam

kapitalui didinti kapitalizuojant rezervus;

kad isigijimas neapsunkins kreditoriy reikalavimy {vykdymo.
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V 77/91/EEB
=, 2006/68/EB 1 str. 5 p.

2. Valstybés narés jstatymai gali numatyti nuo 1 dalies a punkto pirmojo sakinio nukrypti
leidzian¢ias nuostatas, jei bendrové isigyja savo akcijas, norédama iSvengti didelés ir
neiSvengiamos zalos bendrovei. Tokiu atveju artimiausiame visuotiniame susirinkime
administracija ar valdyba pateikia informacija apie {sigijimo prieZastis ir esmg, apie isigyjamy
akcijy skai¢iy ir nominalig vert¢ arba, jeigu nominalios vertés néra, buhaltering verte, apie
pasirasSytojo kapitalo dalj, kurig jos sudaro, ir apie apmokeéjima uz Sias akcijas.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies a punkto pirmojo sakinio, jeigu bendrove
arba savo vardu, bet bendrovés naudai veikiantis asmuo, isigyja akcijas, kurias paskirsto
bendroves arba asocijuotosios bendrovés darbuotojams. Tokios akcijos turi biiti paskirstytos
per 12 ménesiy nuo jy isigijimo.

22 straipsnis

1. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 21 straipsnio:

a) akcijoms, isigytoms vykdant sprendima sumazinti kapitala, arba susidarius
43 straipsnyje nurodytoms aplinkybéms;

b) akcijoms, isigytoms perduodant visg turta;

c) visiSkai apmokétoms akcijoms, isigytoms neapmokant, arba akcijoms, kurias isigijo
bankai ir kitos finansinés institucijos kaip komisini mokesti;

d) akcijoms, isigytoms vykdant teisines prievoles arba teismo sprendima, kad biity
apsaugoti smulkiis akcininkai, ypa¢ bendrovéms jungiantis, keifiant bendrovés
veiklos sritj ar forma, perkeliant buveing¢ i uzsieni ar pradéjus taikyti akcijy
perleidimo apribojimus;

e) akcijoms, isigytoms i§ akcininko, nesugebéjusio jas apmokéti;

f) akcijoms, isigytoms siekiant atlyginti zala smulkiems akcininkams asocijuotose
bendrovése;

2) visiSkai apmokétoms akcijoms, jsigytoms jas parduodant teismo sprendimu, kad biity

apmokéta akcijy savininko skola bendrovei;

h) visiSkai apmokétoms akcijoms, kurias iSleidzia 17 straipsnio 7 dalies antrojoje
pastraipoje apibréztos investicinés nekintamo kapitalo bendrovés ir kurias
investitoriui pareikalavus isigyja ta bendrove ar asocijuotoji bendrove. Tokiu atveju
taikomas 17 straipsnio 7 dalies tre€ios pastraipos a punktas. D¢l tokiy isigytu akcijy
grynasis turtas negali tapti maZesnis uz pasiraSytojo kapitalo ir rezervy, kuriy
paskirstyma draudzia jstatymas, suma.
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2. Taciau akcijos, isigytos 1 dalies b—g punktuose nurodytais atvejais, turi biiti parduotos ne
véliau kaip per trejus metus nuo jy isigijimo, iSskyrus atvejus, kai isigyty akciju nominali
verté arba, jeigu jos néra, buhalteriné verté, iskaitant akcijas, kurias bendrové gali biti
isigijusi per savo vardu, bet bendrovés naudai veikianti asmenj, nevir§ija 10 % pasiraSytojo
kapitalo.

3. Jei akcijos néra parduodamos per 2 dalyje nustatyta laika, jos turi buti anuliuotos. Valstybiy
nariy jstatymai gali numatyti, kad akcijos yra anuliuojamos atitinkamai mazinant pasirasytaji
kapitala. [statymai turi numatyti toki kapitalo sumazinima tais atvejais, jeigu dél akciju,
kurios turi buti anuliuotos, isigijimo grynasis turtas tampa maZzesnis nei numatytasis
=>», 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse. €
23 straipsnis

Akcijos, isigytos pazeidziant 21 ir 22 straipsnius, yra parduodamos per vienerius metus nuo
tokio isigijimo. Jei per ta laikotarpi jos neparduodamos, taikoma 22 straipsnio 3 dalis.

24 straipsnis

1. Jei valstybés narés istatymai leidzia bendrovei isigyti savo akcijas paciai ar per savo vardu,
bet bendrovés naudai veikiant] asmeni, tokiy akciju turéjimui taikomos bent jau Sios salygos:

a) i§ teisiy, kurias suteikia turimos akcijos, bendrovés nuosavy akciju teikiama
balsavimo teisé bet kuriuo atveju yra laikinai sustabdyta;

b) jei tokios akcijos yra ijtrauktos i balanse nurodyta turta, tokio pat dydzio rezervas,
kurio negalima paskirstyti, itraukiamas i isipareigojimus.

2. Jei valstybés narés statymai leidzia bendrovei isigyti savo akcijas paciai ar per savo vardu,
bet bendrovés naudai veikiant] asmeni, metinése ataskaitose bent jau nurodoma:

a) Isigijimy, padaryty per finansinius metus, prieZastys;

b) akciju, 1sigytu ar perleisty per finansinius metus, skai¢ius ir nominali arba, jeigu jos
néra, buhalteriné verte ir pasirasytojo kapitalo dalis, kuria tos akcijos sudaro;

c) apmokéjimas uz akcijas, jeigu jos isigyjamos ar perleidziamos uz uzmokesti;
d) visy bendrovés isigyty ir turimy akciju skaic¢ius ir nominali verté arba, jeigu jos néra,

buhalteriné verté ir pasirasytojo kapitalo dalis, kurig tos akcijos sudaro.

25 straipsnis

|\ 2006/68/EB 1 str. 6 p.

1. Jei valstybés narés leidzia bendrovei tiesiogiai ar netiesiogiai i§ anksto iSmoketi léSas,
suteikti paskolas ar garantijas, kad treciasis asmuo isigyty jos akciju, tokiems sandoriams
taikomos 2-5 dalyse nurodytos salygos.
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2. Sandoriai vykdomi administravimo arba valdymo organo atsakomybe saziningos rinkos
salygomis, ypac paliikany, kurias bendrové gauna, ir garantijy, bendrovei suteikty uz paskolas
ir 1§ anksto iSmokétas 1éSas, nurodytas 1 dalyje, atzvilgiu.

Turi biiti deramai iSnagrinéta treiojo asmens arba — daugiasaliy sandoriy atveju — kiekvienos
sandorio Salies finansiné buklé.

3. Sandorius administravimo arba valdymo organas teikia visuotiniam susirinkimui, kad jis
juos i§ anksto patvirtinty, o visuotinis susirinkimas tokiu atveju vadovaujasi 44 straipsnyje
nustatytomis kvorumo ir daugumos taisyklémis.

Administravimo arba valdymo organas visuotiniam susirinkimui privalo pateikti rastiska
ataskaita, nurodydamas:

a) sandorio priezastis;

b) bendrovés suinteresuotuma sudaryti toki sandory;

c) salygas, kuriomis sandoris sudaromas;

d) su sandoriu susijusia rizika bendrovés likvidumui ir mokumui; ir
e) kaina, uz kurig treciasis asmuo isigis akcijas.

Si ataskaita pateikiama registrui paskelbti Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnyje nustatyta
tvarka.

4. D¢l tretiesiems asmenims suteiktos bendros finansinés pagalbos grynasis turtas jokiu metu
negali tapti maZesnis nei nurodytasis 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse, taip pat atsizvelgiant | bet
koki grynojo turto sumazéjima, galéjusi ivykti bendrovei paciai isigijus savy akciju ar ju
isigijus jos vardu pagal 21 straipsnio 1 dalj.

Bendrové 1 balanse nurodytus isipareigojimus itraukia bendros finansinés pagalbos dydzio
rezerva, kuris negali buti paskirstytas.

5. Jeigu treCiasis asmuo, pasinaudodamas i§ bendrovés gauta finansine pagalba, isigyja tos
bendrovés savas akcijas, kaip apibrézta 21 straipsnio 1 dalyje, arba pasiraso akcijas,
18leidziamas didinant pasiraSytaji kapitala, toks isigijimas atliekamas uz teisinga kaina.

|\ 77/91/EEB

6. 1-5 dalys netaikomos, jeigu sandorius sudaro bankai ir kitos finansiné€s institucijos,
besiverciancios iprastu verslu, arba sandoriai vykdomi tam, kad akcijas isigyty bendroveés ar
asocijuotosios bendroves darbuotojai arba akcijos biity igytos jiems.

Taciau dé¢l Siy sandoriy grynasis turtas negali tapti maZesnis nei nurodytasis 17 straipsnio
1 dalyje.

7. 1-5 dalys netaikomos sandoriams, vykdomiems norint jsigyti akcijy, kaip numatyta
22 straipsnio 1 dalies h punkte.
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|\ 2006/68/EB 1 str. 7 p.

26 straipsnis

Tais atvejais, kai atskiri bendrovés, esanCios sandorio, minéto 25 straipsnio 1 dalyje, Salimi,
administravimo arba valdymo organo nariai arba patronuojancios imonés, kaip apibrézta
1983 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyvos 83/349/EEB'’ 1 straipsnyje, administravimo arba
valdymo organo nariai arba tokia patronuojanti jmoné pati arba asmenys, veikiantys savo
vardu, bet tokiy organy arba tokios imonés naudai, yra kitos tokio sandorio Salys, valstybés
narés, imdamosi atitinkamy apsaugos priemoniy, uZztikrina, kad toks sandoris nepazeisty
bendrovés interesy.

|\ 77/91/EEB

27 straipsnis

1. Jeigu bendrové pati arba per savo vardu, bet bendrovés naudai veikiantj asmeni sutinka
apmokéti savo akcijas kaip garantija, tai bus laikoma akciju isigijimu pagal 21 straipsni,
22 straipsnio 1 dalj ir 24 bei 25 straipsnius.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies sandoriams, kuriuos sudaro bankai ir kitos
finansinés institucijos, besiverciancios iprastu verslu.

|\ 92/101/EEB 1 str,

28 straipsnis

1. Jei ribotos atsakomybés akcinés bendroves akcijas pasiraso, jsigyja ar turi kita bendrove,
kaip apibrézta Direktyvos 2009/101/EB 1 straipsnyje, kuriame ribotos atsakomybés akciné
bendrové tiesiogiai ar netiesiogiai turi dauguma balsy arba kuriai ji gali tiesiogiai ar
netiesiogiai turéti lemiamos itakos, tai traktuojama kaip pacios ribotos atsakomybés akcinés
bendrovés akciju pasiraSymas, isigijimas ar turé¢jimas.

Pirma pastraipa taip pat taikoma, kai kita bendrové veikia pagal tre€iosios Salies {statymus ir
turi teising forma, atitinkancia tas, kurios i§vardytos Direktyvos 2009/101/EB 1 straipsnyje.

Taciau kai ribotos atsakomybés akciné bendrové turi dauguma balsy netiesiogiai arba gali
daryti lemiamos jtakos netiesiogiai, valstybés narés gali netaikyti pirmos ir antros pastraipy,
jei jos uztikrina, jog bus sustabdytos balso teisés, teikiamos kitos bendrovés turimy ribotos
atsakomybés akcinés bendroves akceiju.

17 OL L 193,1983 718, p. 1.
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2. Nesant suderinty nacionaliniy istatymy dél bendroviy grupiy, valstybés narés gali:

a) apibrézti atvejus, kuriais ribotos atsakomybés akciné bendrové traktuojama kaip
pajégianti daryti lemiamos itakos kitai bendrovei; jeigu valstybé naré pasinaudoja Sia
galimybe, jos istatymai bet kokiu atveju turi numatyti, kad lemiama jtaka pajégiama
padaryti, jei ribotos atsakomybés akciné bendrové:

— turi teis¢ skirti ar atleisti dauguma kitos bendrovés administracijos, vadovybés
ar priezitiros padalinio nariy ir tuo paciu metu yra Sios kitos bendrovés
akcininké ar naré, arba

— yra kitos bendrovés akcininké arba naré ir pagal susitarima, sudaryta su kitais
tos bendrovés akcininkais ar nariais, viena kontroliuoja dauguma jos akcininky
ar nariy turimy balsy.

Valstybés narés néra jpareigotos numatyti kitus atvejus, negu tie, kurie nurodyti
pirmojoje ir antrojoje itraukose;

b) apibrézti atvejus, kuriais ribotos atsakomybés akciné bendrové traktuojama kaip
netiesiogiai turinti balso teisiy ar sugebanti netiesiogiai naudotis dominuojancia
itaka;

c) nustatyti aplinkybes, kuriomis ribotos atsakomybés akciné bendrové turi buti

traktuojama kaip turinti balso teisiy.

3. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies pirmos ir antros pastraipy, kai akcijos pasiraSomos,
I1sigyjamos ar turimos kito asmens, kuris néra nei ribotos atsakomybés akciné bendrove,
nurodyta 1 dalyje, nei kita bendrové, kurioje ribotos atsakomybés akciné bendrové tiesiogiai
ar netiesiogiai turi dauguma balsy ar kuriai ji gali tiesiogiai ar netiesiogiai daryti
dominuojancia itaka.

4. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies pirmos ir antros pastraipy, kai akcijas pasiraso,
isigyja ar turi kita bendrove, veikianti kaip profesionalus vertybiniy popieriy makleris ir §ios
veiklos kontekste, jei ji yra vertybiniy popieriy birZos, esancios ar veikianc¢ios valstybéje
naréje, naré arba patvirtinta ar prizilirima valstybés narés valdzios institucijos,
kompetentingos priziiiréti profesionalius vertybiniy popieriy maklerius, tarp kuriy, kaip
apibrézta Sioje direktyvoje, gali biiti kredito staigos.

5. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies pirmos ir antros pastraipy, kai ribotos atsakomybés
akcinés bendrovés akcijos, turimos kitos bendrovés, buvo isigytos prie§ santykio tarp dvieju
bendroviy, atitinkancio 1 dalyje nustatytus kriterijus, atsiradima.

Taciau Siy akcijy teikiamos balso teisés turi buti sustabdytos ir | Sias akcijas turi biti
atsizvelgta, kai nustatoma, ar salyga, apibrézta 21 straipsnio 1 dalies b punkte, yra ivykdyta.

6. Valstybés narés gali netaikyti 22 straipsnio 2 ar 3 dalies arba 23 straipsnio, kai ribotos
atsakomybés akcinés bendrovés akcijos yra isigytos kitos bendrovés, su salyga, kad jos

numato:

a) jog bus sustabdytos balso teisés, teikiamos kitos bendrovés turimy ribotos
atsakomybés akcinés bendroves akcijy; ir
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b) ribotos atsakomybés akcinés bendrovés administracijos ar vadovybés narius, kurie
turi biiti jpareigoti iSpirkti i kitos bendrovés akcijas, nurodytas 22 straipsnio 2 ar
3 dalyse bei 23 straipsnyje, uz kaina, uz kuria kita bendrové jas isigijo; §i sankcija
netaikoma tik tada, kai ribotos atsakomybés akcinés bendrovés administracijos ar
vadovybés nariai irodo, kad bendrové nevaidino jokio vaidmens pasirasant ar
isigyjant nagrin¢jamas akcijas.

|\ 77/91/EEB

29 straipsnis

1. Sprendimai dél kapitalo padidinimo turi biiti priimti visuotiniame susirinkime. Tokie
sprendimai ir pasiraSytojo kapitalo padidinimas skelbiami pagal kiekvienos valstybés
istatymus Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta tvarka.

2. Taciau jstatai, jregistravimo dokumentas ar visuotinis susirinkimas, kurio sprendimas turi
skelbiamas pagal 1 dalyje nurodytas taisykles, gali leisti didinti pasiraSytaji kapitala iki
didZiausios sumos, kuri juose nustatyta atsizvelgiant | bet kokj teisés aktais nustatyta
maksimaly dydi. Jei galima, igaliotas bendrovés organas priima sprendima dél pasirasytojo
kapitalo didinimo iki nustatytos ribos. Tokio organo jgaliojimai Siuo klausimu galioja ne
ilgiau kaip penkerius metus ir gali bati vieng ar daugiau karty pratgsti visuotinio susirinkimo
sprendimu kiekviena karta ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.

3. Jei yra keleto klasiy akcijos, priimant 1 dalyje nurodyta visuotinio susirinkimo sprendima
deél kapitalo didinimo arba suteikiant 2 dalyje nurodyta leidima didinti kapitala, bent jau
kiekvienos klasés akciju savininkai, kuriy teiséms tas sandoris daro poveiki, balsuoja atskirai.

4. Sis straipsnis taikomas visy vertybiniy popieriy, kurie gali biti konvertuojami i akcijas ar
suteikia teisg pasiraSyti akcijas, iSleidimui, bet ne tokiy vertybiniy popieriy konvertavimui ar
pasinaudojimui teise pasiraSyti.

30 straipsnis

Uz mokest iSleistos akcijos, didinant pasiraSytaji kapitala, turi buiti apmokétos sumokant ne
maziau kaip 25 % juy nominalios vertés arba, jei jos néra, buhalterinés vertés. Jeigu numatyta
emisijos premija, ji turi buti sumokéta visa.

31 straipsnis

1. Jeigu, didinant pasiraSytaji kapitala, akcijos yra iSleidziamos uz mokesti ne grynaisiais
pinigais, mokestis turi biiti visiSkai pervestas per penkerius metus nuo sprendimo didinti
pasiraSytaji kapitala priémimo dienos.

2. Iki kapitalo didinimo vienas arba keli nuo bendrovés nepriklausomi ekspertai, paskirti ar
patvirtinti administracinés arba teisminés valdZios, parengia 1 dalyje nurodyto apmokeéjimo
ataskaita. Tokie ekspertai gali buti fiziniai, juridiniai asmenys, bendrovés ir jmonés,
veikiancios pagal kiekvienos valstybés narés {statymus.

23

LT



LT

|\ 2006/68/EB 1 str. 8 p.

Taikomos 10 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 11 bei 12 straipsniai.

|\ 2009/109/EB 1 str. 3 d.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 2 dalies, jei pasiraSytasis kapitalas didinamas tam,
kad bendrovés galéty susijungti, susiskaidyti arba viesai sitlyti akcijas parduoti ar keisti, kad
bty galima sumokéti bendrovés, kurig isigyja kita bendrové, kuri yra suskaidoma arba kurios
akcijos viesai sitilomos parduoti ar keisti, akcininkams.

W 2009/109/EB 1 str. 3 d.
(pritaikytas)

Taciau jungimo arba skaidymo atveju valstybés narés taiko pirma pastraipa tik tuomet, kai
B> vienas ar keli <X] nepriklausomi X> ekspertai <XI parengia jungimo arba skaidymo salygy
projekto ataskaita.

Kai valstybés narés nusprendzia taikyti 2 dali jungimo arba skaidymo atveju, jos gali
nustatyti, kad ataskaita pagal §i straipsni ir [ vieno ar keliy <XI nepriklausomy
> eksperty <XI rengiama jungimo arba skaidymo salygu projekto ataskaita gali rengti tas
pats ekspertas arba ekspertai.

|\ 77/91/EEB |

4. Jei, didinant pasirasSytaji kapitala, visos akcijos yra iSleistos uz mokesti ne grynaisiais
pinigais, valstybés narés gali nuspresti netaikyti 2 dalies vienai ar daugiau bendroviy, jeigu
visi apmokéjima gaunancios bendrovés akcininkai sutinka, kad nebiitina rengti eksperty
ataskaitos, ir laitkomasi 10 straipsnio 4 dalyje b—f punktuose nurodyty reikalavimy.

32 straipsnis
Jeigu yra pasiraSyta ne visa didinamo kapitalo dalis, kapitalas bus padidintas pasiraSytu akciju
skai¢iumi tiktai tokiu atveju, jeigu tokia galimybg numato akciju iSleidimo salygos.

33 straipsnis

1. Kai kapitalas didinamas iSleidziant akcijas uz mokesti grynaisiais pinigais, pirmenybés
teisg jas isigyti turi bendrovés akcininkai proporcingai jy turimai kapitalo daliai.

2. Valstybés narés jstatymai:

a) neprivalo taikyti 1 dalies akcijoms, kurios suteikia ribota teis¢ gauti pelno dalj, kaip
nurodyta 17 straipsnyje, ir (arba) gauti bendrovés turto dali ja likviduojant; arba
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b) gali numatyti, kad pirmenybés teise isigyti akcijas kity klasiy akcijy savininkai gali
pasinaudoti tik po to, kai Sia teise pasinaudojo tos klasés, kurios akcijos yra
iSleidziamos, akcininkai, jeigu bendrovés, turincios keleto klasiy akciju, suteikianciy
skirtingas teises balsuoti, gauti paskirstomo pelno dalj, kaip nurodyta 17 straipsnyje,
ar dalyvauti paskirstant turta likviduojant bendrove, pasiraSytasis kapitalas yra
didinamas isleidziant naujas tik vienos i$ ty klasiy akcijas.

3. Visi pasiiilymai pasirasyti akcijas, pasinaudojant pirmenybés teise, ir laikotarpis, per kuri
Sia teise biitina pasinaudoti, skelbiami tam skirtame nacionaliniame leidinyje, kaip numatyta
Direktyvoje 2009/101/EB. Taciau valstybés narés neprivalo numatyti tokio paskelbimo, jeigu
visos bendrovés akcijos yra vardinés. Tokiu atveju visi bendrovés akcininkai turi biiti apie tai
informuoti rastu. Pirmenybés isigyti akcijas teise turi buti pasinaudota per laikotarpi, kuris
negali buti trumpesnis kaip 14 dieny nuo pasiilymo paskelbimo dienos arba nuo laiSku
akcininkams i$siuntimo dienos.

4. Pirmenybés teisé isigyti akcijas negali biiti apribota arba panaikinta bendrovés istatais arba
jregistravimo dokumentu. Taciau tai galima padaryti visuotinio susirinkimo sprendimu. I§
administracijos arba valdymo organo yra reikalaujama pateikti tokiam susirinkimui rastiska
ataskaita, kurioje biity nurodytos pirmenybés teisés isigyti akcijas apribojimo arba
panaikinimo priezastys ir pagrindziama siiiloma emisijos kaina. Visuotinis susirinkimas
veikia laikydamasis 44 straipsnyje iSdéstyty taisykliy del kvorumo ir daugumos. Jo
sprendimas skelbiamas pagal kiekvienos valstybés narés istatymus Direktyvos 2009/101/EB
3 straipsniu nustatyta tvarka.

5. Valstybés narés istatymai gali nustatyti, kad istatai, jregistravimo dokumentas ar visuotinis
susirinkimas, veikiantis pagal 4 dalyje iSdéstytas taisykles dél kvorumo, daugumos ir
paskelbimo, gali suteikti igaliojimus apriboti arba atSaukti pirmenybés isigyti akcijas teisg
bendrovés organui, kuriam suteikti jgaliojimai priimti sprendima dé¢l pasirasytojo kapitalo
didinimo nevirSijant istatinio kapitalo dydzio. Tokie jgaliojimai negali biiti suteikti ilgesniam
laikotarpiui nei nurodyta 29 straipsnio 2 dalyje.

6. 1-5 dalys taikomos visy vertybiniy popieriu, kurie gali buiti konvertuojami i akcijas ar
suteikia teisg pasiraSyti akcijas, iSleidimui, bet ne tokiy vertybiniu popieriy konvertavimui ar
teisés pasirasyti akcijas panaudojimui.

7. Pirmenybeés teisé isigyti akcijas pagal 4 ir 5 dalis galioja ir tada, kai pagal sprendima didinti
pasiraSytaji kapitala akcijos yra iSleidziamos bankams ar kitoms finansinéms institucijoms,
pasiiilant jas bendrovés akcininkams pagal 1 ir 3 dalis.

34 straipsnis
PasiraSytasis kapitalas turi biiti mazinimas, i$skyrus teismo sprendimu mazinama kapitala,
visuotinio susirinkimo, veikian¢io pagal 44 straipsnyje iSdéstytas taisykles dél kvorumo ir

daugumos nepazeidziant 40 ir 41 straipsniy, sprendimu. Toks sprendimas skelbiamas pagal
kiekvienos valstybés narés jstatymus Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta tvarka.

Skelbime dél susirinkimo susaukimo biitina nurodyti mazinimo tiksla ir biida.
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335 straipsnis

Jei yra keleto klasiy akcijos, visuotinio susirinkimo sprendimas dél pasirasytojo kapitalo
mazinimo turi buti priimamas atskirai balsuojant bent kiekvienos klasés akcininkams, kuriy
teiséms toks sandoris daro poveiki.

36 straipsnis

|\ 2006/68/EB 1 str. 9 p.

1. Mazinant pasiraSytaji kapitala, bent tie kreditoriai, kuriy reikalavimai yra ankstesni nei
sprendimo deél kapitalo sumazinimo paskelbimo data, turi bent jau turéti teis¢ gauti ju
reikalavimy, kurie dar nebuvo jvykdyti iki tokio paskelbimo dienos, ivykdymo uZztikrinima.
Valstybés narés negali tokios teisés atSaukti, iSskyrus atvejus, kai kreditorius turi pakankamas
apsaugos priemones ar jei tokios apsaugos priemones, atsizvelgiant 1 bendrovés turima turta,
néra bitinos.

Valstybés narés nustato salygas, skirtas pirmoje pastraipoje numatytai teisei igyvendinti. Bet
kuriuo atveju valstybés narés uztikrina, kad kreditoriams biity leidziama kreiptis { atitinkama
administracing arba teisming institucija dél atitinkamy apsaugos priemoniy, jeigu jie gali
itikinamai parodyti, kad dél pasiraSytojo kapitalo sumazinimo kyla grésmé juy reikalavimy
ivykdymui ir kad i§ bendrovés atitinkamuy apsaugos priemoniy nebuvo gauta.

|\ 77/91/EEB

2. Valstybiu nariy istatymai taip pat nustato bent tai, kad sumazinimas turéty buti
negaliojantis arba kad joks iSmoké¢jimas negali biiti daromas akcininky naudai, kol nebus
patenkinti kreditoriai arba teismas nuspres, kad ju pareiSkimas neturi biiti priimtas.

3. Sis straipsnis taikomas, kai pasiradytasis kapitalas maZzinamas dél visiko ar dalinio
atsisakymo imokéti priklausantj akcininky nasy likutj.

37 straipsnis

1. Valstybéms naréms nereikia taikyti 36 straipsnio mazinant pasiraSytaji kapitala, kai tokio
mazinimo tikslas yra kompensuoti patirtus nuostolius ar pervesti pinigy sumas i rezerva, jeigu
del tokio sandorio rezervas tampa ne didesnis kaip 10 % sumazinto pasiraSytojo kapitalo
dydzio. ISskyrus atvejus, kai maZinamas pasirasSytasis kapitalas, Sis rezervas negali biti
paskirstytas akcininkams; jis gali biiti naudojamas tik patirtiems nuostoliams kompensuoti ar
pasiraSytajam kapitalui didinti kapitalizuojant tokj rezerva, jei valstybés narés leidzia atlikti
toki sandorj.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais valstybiy nariy jstatymai turi bent jau numatyti priemones,

bitinas uztikrinti, kad sumos, gaunamos mazinant pasiraSytaji kapitala, negaléty buti
panaudotos iSmokoms, paskirstytos akcininkams ar jskaitytos kaip akcininky jnasai.
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38 straipsnis

PasiraSytasis kapitalas negali buti sumazintas iki sumos, kuri biity mazesné nei 6 straipsnyje
nurodyta minimalaus kapitalo suma.

Taciau valstybés narés gali leisti Sitaip sumazinti kapitala, jei jos kartu numato, kad
sprendimas sumazinti pasiraSytaji kapitala galioja tik tada, kai pasiraSytasis kapitalas yra
padidintas iki sumos, lygios bent jau nustatytam minimumui.

39 straipsnis

Kai valstybés narés istatymai leidzia bendra ar dalinj pasiraSytojo kapitalo iSpirkima pastarojo
nemazinant, reikalaujama laikytis bent Siy reikalavimy:

a) jei istatai ar jregistravimo dokumentas numato iSpirkima, dél pastarojo sprendima
priima visuotinis susirinkimas bent jau pagal iprastas kvorumo ar daugumos
balsavimo taisykles; jei istatai ar iregistravimo dokumentas nenumato iSpirkimo, dél
pastarojo sprendimg priima visuotinis susirinkimas bent jau pagal kvorumo ar
daugumos salygas, numatytas 44 straipsnyje; sprendimas turi biiti paskelbtas pagal
kiekvienos valstybés narés istatymus Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta
tvarka;

b) iSpirkimui gali biiti panaudotos tik tos sumos, kurias galima paskirstyti pagal
17 straipsnio 1-4 dalis;

c) akcininkai, kuriy akcijos yra iSperkamos, iSsaugo savo teises bendrovéje, iSskyrus
teisg atsiimti savo investicijas ir dalyvauti paskirstant neiSpirkty akciju pradinius
dividendus.

40 straipsnis

1. Jei valstybés narés jstatymai gali leisti bendrovéms mazinti pasiraSytaji kapitala privalomai
1Simant 1§ apyvartos akcijas, Siuose istatymuose reikalaujama laikytis bent a—e punktuose
iSdéstyty salygu:

a) privaloma i1§émima i§ apyvartos turi nustatyti arba leisti istatai arba jregistravimo
dokumentas dar pries pasiraSant akcijas, kurios turés biiti iSimtos i§ apyvartos;

b) kai privalomam i$¢émimui i§ apyvartos pakanka leidimo, numatyto istatuose arba
iregistravimo dokumente, dél jo sprendima priima visuotinis susirinkimas, nebent
tam vienbalsiai yra pritarg su tuo susije¢ akcininkai;

c) jeigu privalomo akciju i$émimo i§ apyvartos termino ir biidy nenustato istatai arba
iregistravimo dokumentas, tai nustato bendrovés organas, priimantis sprendima dél
privalomo akcijy i§émimo i$ apyvartos;

d) taikomas 36 straipsnis, iSskyrus atvejus, kai bendrové gali nemokamai isigyti visiskai
apmokétas akcijas arba jos yra iSimamos i§ apyvartos panaudojant sumas, kurios gali
biiti panaudojamos paskirstymui pagal 17 straipsnio 1-4 dalis; Siais atvejais sumos,
lygios iSimty i§ apyvartos akcijy nominaliai vertei, arba jos nesant, buhalterinei
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vertei, turi biiti itrauktos i rezerva; iSskyrus tuos atvejus, kai mazinamas pasirasytasis
kapitalas, Sis rezervas negali biiti paskirstytas akcininkams; jis gali biiti panaudotas
tiktai atsiradusiems nuostoliams kompensuoti arba pasirasytajam kapitalui padidinti
kapitalizuojant tokj rezerva, jei valstybés narés leidzia tokia operacija;

e) sprendimas dél privalomo iSémimo i§ apyvartos skelbiamas pagal kiekvienos
valstybés narés jstatymus Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta tvarka.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems atvejams 34 straipsnio 1 dalis ir 35, 37 bei
44 straipsniai netaikomi.

41 straipsnis

1. Jeigu pasiraSytasis kapitalas mazinamas iSimant i§ apyvartos akcijas, isigytas pacios
bendrovés arba savo vardu, bet bendrovés naudai veikian¢io asmens, dél akcijy i$émimo i$
apyvartos sprendima visada priima visuotinis susirinkimas.

2. Taikomas 36 straipsnis, i§skyrus tuos atvejus, kai akcijos yra visiskai apmokétos ir isigytos
neapmokant arba panaudojant sumas, kurias galima paskirstyti pagal 17 straipsnio 1-4 dalis;
tokiais atvejais suma, lygi visy i§ apyvartos iSimty akcijy nominaliai vertei ar, jei jos néra,
buhalterinei vertei, turi biiti jtraukta | rezerva. ISskyrus tuos atvejus, kai mazinamas
pasiraSytasis kapitalas, Sis rezervas negali buti paskirstytas akcininkams. Jis gali biti
panaudotas tiktai atsiradusiems nuostoliams kompensuoti arba pasiraSytajam kapitalui
padidinti kapitalizuojant toki rezerva, jei valstybés narés leidzia tokia operacija.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems atvejams 35, 37 ir 44 straipsniai netaikomi.

42 straipsnis

Tais atvejais, kuriems taikomi 39 straipsnis, 40 straipsnio 1 dalies b punktas ir 41 straipsnio
1 dalis, kai yra keleto klasiy akcijos, uz visuotino susirinkimo sprendima dél pasirasytojo
kapitalo iSpirkimo arba jo sumazinimo iSimant akcijas i§ apyvartos, bent jau kiekvienos klasés
akcininkai, kuriy teiséms daro poveiki toks sandoris, turi balsuoti atskirai.

43 straipsnis

Jeigu kurios nors valstybés narés istatymai leidzia bendrovéms isleisti iSperkamasias akcijas,
juose reikalaujama, kad iSperkant tokias akcijas biity laikomasi bent jau Siy salygu:

a) 1Spirkima turi leisti istatai arba jregistravimo dokumentas dar prie$ pasirasant akcijas,
kurias bus galima iSpirkti;

b) akcijos turi biiti visiSkai apmokeétos;

C) akcijy iSpirkimo terminai ir biidas turi buti apibrézti bendrovés istatuose arba
iregistravimo dokumente;

d) akcijos gali buti iSperkamos tiktai 1éSomis, kurias galima panaudoti paskirstymui

pagal 17 straipsnio 1-4 dalis, arba iplaukomis i§ naujy emisijy, vykdomy tam, kad
bty galima atlikti toki iSpirkima;
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e) suma, lygi visy i$pirkty akcijy nominaliai vertei arba, jos nesant, buhalterinei vertei,
turi buti jtraukta | rezerva, kuris negali buti paskirstytas akcininkams, iSskyrus
atvejus, kai mazinamas pasiraSytasis kapitalas; jis gali biiti panaudotas tiktai
pasiraSytajam kapitalui didinti kapitalizuojant rezervus;

f) e punktas netaikomas iSpirkimui panaudojant iplaukas i§ naujy emisijy, vykdomy
tam, kad biity galima atlikti tokj iSpirkima;

g) jei yra numatyta po iSpirkimo akcininkams iSmokéti priemoka, ji gali biiti iSmokama
tik 1§ 1éSy, kurios gali buiti panaudotos paskirstymui pagal 17 straipsnio 1-4 dalis,
arba i§ kito nei nurodytas S$io straipsnio e punkte rezervo, kuris negali biiti
paskirstytas akcininkams, iSskyrus atveji, kai pasiraSytasis kapitalas mazinamas; $is
rezervas gali biiti panaudotas tik pasiraSytajam kapitalui padidinti kapitalizuojant
rezervus arba 3 straipsnio j punkte nurodytoms iSlaidoms arba akcijy ar obligacijy
iSleidimo sanaudoms padengti, arba priemokoms iSperkamyju akciju ar obligaciju
turétojams iSmokeéti;

h) praneSimas apie iSpirkima skelbiamas pagal kiekvienos valstybés narés istatymus
Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsniu nustatyta tvarka.
44 straipsnis

Valstybiu nariy istatymai nustato, kad 33 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir 34, 35, 39 bei
42 straipsniuose nurodyti sprendimai turi buti priimami bent jau ne maZesne kaip dviejuy
treCdaliy balsy, kuriuos suteikia atstovaujami vertybiniai popieriai arba pasirasytasis
kapitalas, dauguma.

Vis délto valstybiy nariy jstatymai gali nustatyti, kad pakanka paprastosios pirmoje
pastraipoje nurodytos balsy daugumos, jeigu ji atstovauja bent jau pusei pasirasytojo kapitalo.

45 straipsnis

|\ 2006/68/EB 1 str. 10 p.

1. Valstybés narés gali nukrypti nuo 9 straipsnio pirmos pastraipos, 21 straipsnio 1 dalies
a punkto pirmojo sakinio ir 29, 30 bei 33 straipsniy, kiek tai yra biitina priimant ar taikant
nuostatas, kuriomis siekiama skatinti darbuotojy ar kity asmeny grupiy, apibrézty
nacionaliniuose teisés aktuose, dalyvavima imoniy kapitale.

|\ 77/91/EEB

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 21 straipsnio 1 dalies a punkto pirmojo sakinio,
taip pat 34, 35, 40, 41, 42 ir 43 straipsniy pagal specialy istatyma isteigtoms bendrovéms,
kurios isleidzia ir kapitalo, ir darbuotoju akcijas, pastarasias isleisdamos bendrovés
darbuotojams kaip organui, kuriam visuotiniame akcininky susirinkime atstovauja balso teise
turintys delegatai.
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46 straipsnis

Igyvendinant Sia direktyva, valstybiy nariuy istatymai uZztikrina visu akcininky, kuriy padétis
yra vienoda, lygias teises.

47 straipsnis

|\ 77/91/EEB (pritaikytas) |

1. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 3 straipsnio g, i, j ir k punkty bendrovéms, kurios
jau veiké tuo metu, kai jsigaliojo X> jstatymy ir kity teisés akty, priimty siekiant jgyvendinti
Direktyva 77/91/EEB, <XI nuostatos.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimtuy nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

K

48 straipsnis
Direktyva 77/91/EEB su pakeitimais, padarytais aktais, nurodytais Il priedo A dalyje, yra
panaikinama nepazeidziant valstybiy nariy isipareigojimuy, susijusiy su direktyvy perkélimo {
nacionaling teisg ir taikymo pradZzios terminais, numatytais II priedo B dalyje.
Nuorodos | panaikinta direktyva laikomos nuorodomis i Sia direktyva ir skaitomos pagal
III priede pateikta atitikmeny lentelg.

49 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2011 m. liepos 1 d.

|\ 77/91/EEB

50 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta [...],
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

K

1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos bendroviy riiSys

Belgijoje:

société anonymede/ naamloze vennootschap;

|\ 77/91/EEB

Bulgarijoje:

aKLIMOHEPHO JIPYKECTBO;

W 2006/99/EB 1 str. ir priedo
Ask. 2d.

Cekijoje:

akciova spole¢nost;

W 2003 m. Stojimo akto 20 str. ir
II priedas, p. 339

Danijoje:
Aktieselskab;
Vokietijoje:

aktiengesellschaft;

|\ 77/91/EEB

Estijoje:

aktsiaselts;
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W 2003 m. Stojimo akto 20 str. ir
II priedas, p. 339
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|\ 77/91/EEB

Airijoje:
the public company limited by shares;

the public company limited by guarantee and having a share capital;

WV 1979 m. Stojimo akto 21 str. ir
I priedas, p. 89

Graikijoje:

avavoun etopia;

WV 1985 m. Stojimo akto 26 str. ir

I priedas, p. 157

Ispanijoje:

sociedad anonima;

|\ 77/91/EEB

Pranciizijoje:
société anonime;
Italijoje:

societa per azioni;

WV 2003 m. Stojimo akto 20 str. ir
II priedas, p. 339

Kipre:

onuooteg  etaipeieg meploplopévng evBovng pe  petoyés, OnMuocieg  etaupeieg
TEPLOPIoUEVIC EVOVYG PE EYYONOT TTOV SLBETOVY PETOYIKO KEQAALO;

Latvijoje:

akciju sabiedriba;
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Lietuvoje:

akciné bendrové;

Liuksemburge:

societé anonime;

|\ 77/91/EEB

Vengrijoje:

nyilvadnosan miikddé részvénytarsasag;

|\ 2006/68/EB 1 str. 1 p.

Maltoje:

WV 2003 m. Stojimo akto 20 str. ir
II priedas, p. 339

kumpanija pubblika/public limited liability company;

Olandijoje:

naamloze vennootschap;

|\ 77/91/EEB

WV 1994 m. Stojimo akto 29 str. ir
I priedas, p. 194

Austrijoje:

Aktiengesellschaft;
W 2003 m. Stojimo akto 20 str. ir
II priedo, p. 339

Lenkijoje:

spotka akcyjna;
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WV 1985 m. Stojimo akto 26 str. ir
I priedas, p. 157

— Portugalijoje:

sociedade anénima de responsabilidade limitada;

WV 2006/99/EB 1 str. 1 ir priedo
Ask. 2d.

- Rumunijoje:

societate pe actiuni;

W 2003 m. Stojimo akto 20 str. ir
II priedas, p. 339

— Slovenijoje:
delniSka druzba;
— Slovakijoje:

akciova spolo¢nost’;

|\ 2009/109/EB 1 str. 1 d.

- Suomijoje:

julkinen osakeyhtid/publikt aktiebolag;

WV 1994 m. Stojimo akto 29 str. ir
I priedas, p. 194

— Svedijoje:

aktiebolag;
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|\ 77/91/EEB

Jungtinéje Karalystéje:
public company limited by shares;

public company limited by guarantee and having a share capital.
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II PRIEDAS
A dalis

Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai
(nurodyta 48 straipsnyje)

Tarybos direktyva 77/91/EEB
(OL L 26,1977131,p.1)

1979 m Stojimo akto I priedo III skyriaus C skirsnis
(OL L 291, 1979 11 19, p. 89)

1985 m. Stojimo akto I priedas
(OL L 302, 1985 11 15, p. 157)

Tarybos direktyva 92/101/EEB
(OL L 347, 1992 11 28, p. 64)

1994 m. Stojimo akto I priedo XI skyriaus A skirsnis
(OL C 241, 1994 8 29, p. 194)

2003 m. Stojimo akto II priedo 4 skyriaus A skirsnis
(OL L 236, 2003 9 23, p. 338)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/68/EB
(OL L 264, 2006 9 25, p. 32)

Tarybos direktyva 2006/99/EB tik Priedo A skyriaus 2 dalis
(OL L 363, 2006 12 20, p. 137)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/109/EB  tik 1 straipsnis
(OL L 259,2009 10 2, p. 14)
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B dalis

Perkélimo j nacionaling teisg ir taikymo pradZzios terminy sarasas

(nurodytas 48 straipsnyje)

Direktyva

Perkélimo terminas

Taikymo pradzios data

77/91/EEB

92/101/EEB
2006/68/EB
2006/99/EB

2009/109/EB

1978 m. gruodzio 17 d.
1993 m. gruodzio 31 d.
2008 m. balandzio 15 d.
2007 m. sausio 1 d.

2011 m. birzelio 30 d.

37

1995 m. sausio 1 d.

LT



III PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Direktyva 77/91/EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jvadiné
frazé

1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos nuo
pirmos iki dvideSimt septintos jtraukos

1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio jvadin¢ fraze

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio ¢ punkto pirma jtrauka
2 straipsnio ¢ punkto antra jtrauka
2 straipsnio d punktas

2 straipsnio e punktas

3-5 straipsniai

6 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

LT 38

1 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

I priedas

1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio jvadiné frazé¢

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio f punktas

3-S5 straipsniai

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis

8 straipsnio pirma pastraipa
8 straipsnio antra pastraipa
9 straipsnio pirma pastraipa

9 straipsnio antra pastraipa
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10 straipsnis

10a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

10a straipsnio 1 dalies antros pastraipos
pirmas sakinys

10a straipsnio 1 dalies antros pastraipos
antras sakinys

10a straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

10a straipsnio 2 dalies antros pastraipos
pirmas sakinys

10a straipsnio 2 dalies antros pastraipos antras
sakinys

10a straipsnio 2 dalies treCios pastraipos
pirmas sakinys

10a straipsnio 2 dalies treCios pastraipos
antras sakinys

10a straipsnio 3 dalis

10b straipsnis

11 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
pirmas sakinys
11 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos

antras sakinys

11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

11 straipsnio 2 dalis

12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnio 1 dalies a punktas
15 straipsnio 1 dalies b punktas

15 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

39

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
11 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
11 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa
11 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa
11 straipsnio 2 dalies penkta pastraipa

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
13 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

13 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa
13 straipsnio 2 dalis

14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 3 dalis
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15 straipsnio 1 dalies d punktas
15 straipsnio 2 dalis
15 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

15 straipsnio 4 dalies antros pastraipos
pirma jtrauka

15 straipsnio 4 dalies antros pastraipos
antra jtrauka

15 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

23 straipsnio 1 dalies antros pastraipos
pirmas sakinys

23 straipsnio 1 dalies antros pastraipos
antras sakinys

23 straipsnio 1 dalies
pirmas sakinys

23 straipsnio 1 dalies
antro sakinio pirma dalis

23 straipsnio 1 dalies
antro sakinio likusi dalis

23 straipsnio 1 dalies
trecias sakinys

treCios pastraipos

treCios pastraipos

treCios pastraipos

treCios pastraipos

40

17 straipsnio 4 dalis
17 straipsnio 5 dalis
17 straipsnio 6 dalis

17 straipsnio 7 dalies pirma pastraipa

17 straipsnio 7 dalies antros pastraipos
a punktas

17 straipsnio 7 dalies antros pastraipos
b punktas

17 straipsnio 7 dalies trecia pastraipa

18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

25 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

25 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

25 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

25 straipsnio 3 dalies antros pastraipos

ivadiné frazé

25 straipsnio 3 dalies antros pastraipos nuo
a iki e punkto

25 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa
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23 straipsnio 1 dalies ketvirtos pastraipos
pirmas sakinys

23 straipsnio 1 dalies ketvirtos pastraipos
antras sakinys

23 straipsnio 1 dalies penkta pastraipa
23 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys
23 straipsnio 2 dalies antras sakinys
23 straipsnio 3 dalis

23a straipsnis

24 straipsnis

24a straipsnio 1 dalies a punktas
24a straipsnio 1 dalies b punktas
24a straipsnio 2 dalis

24a straipsnio 3 dalis

24a straipsnio 4 dalies a punktas
24a straipsnio 4 dalies b punktas
24a straipsnio 5 dalis

24a straipsnio 6 dalis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnio pirmas sakinys

LT 41

25 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa
25 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

25 straipsnio 5 dalis

25 straipsnio 6 dalies pirma pastraipa
25 straipsnio 6 dalies antra pastraipa
25 straipsnio 7 dalis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
28 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
28 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa
28 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 5 dalis

28 straipsnio 6 dalis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnio pirma pastraipa

LT



34 straipsnio antras sakinys

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnio 1 dalis

40 straipsnio 2 dalis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
43 straipsnio 2 dalies antra ir tre¢ia pastraipos

43 straipsnio 3 dalis

44 straipsnis

38 straipsnio antra pastraipa

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnio pirma pastraipa
44 straipsnio antra pastraipa

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnio 1 dalis
47 straipsnio 2 dalis
48 straipsnis
49 straipsnis
50 straipsnis

II priedas

III priedas

LT

1 LT





